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Stimata clienta, stimate client,

Ne bucurdm ca ati ales un produs din gama noastra. Marca noastra este sinonima cu produse de calitate,
testate riguros, din domenii precum caldura, greutate, tensiune, temperatura corporala, puls, terapie,

masaj, frumusete, aer si ingrijire bebelusi.

Cu deosebita consideratie,
Echipa Beurer
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Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate

urmatoarele simboluri:

Cititi instructiunile!

Temperatura maxima de
spalare 30 °C pentru articole
foarte delicate

A nu se introduce

A nu se folosi inalbitor

ace!
A nu se usca in uscator (prin
centrifugare)

A nu se utiliza Anu se calca

impaturita sau

mototolita!

Nu este indicat
pentru copii sub
3 ani.

@D ®E

A nu se curata chimic

Eliminati ambalajul
in mod ecologic

-Ul\)
2189

Producator

Acest produs in-
deplineste cerin-
tele directivelor
europene si natio-
nale in vigoare.

m

S-a demonstrat ca produsele
indeplinesc cerintele regle-

mentarilor tehnice ale Uniunii
Economice Eurasiatice (UEE).
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@ Aparat din clasa E Eliminare in conformitate cu
de protectie 2 . |prevederile Directivei WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment) privind deseurile
de echipamente electrice Si
electronice
KENA Marcajul KEMA-KEUR atesta faptul ca un produs elec-
EURl | trotehnic respectd normele de siguranta si standardele in
domeniu.
OEKO-TEX® Materialele textile folosite pentru acest aparat indeplinesc
STNDeSemes %\ | cerintele ecologiei umane conform standardului Oeko-Tex
100, astfel cum au fost verificate de Institutul de cercetare
Hohenstein.

AVERTIZARE; Indicatie de avertizare privind pericolele de
accident sau pericolele pentru sanatatea dumneavoastra.

ATENTIE; Indicatie de siguranta privind posibile defectiuni
ale aparatului/accesoriilor.

@ INDICATIE; Indicatie privind informatii importante.

1. Pachet de livrare

Verificati pachetul de livrare pentru a va asigura ca starea ambalajului de carton este ireprosabila si conti-
nutul acestuia este complet. Inainte de utilizare, asigurati-va c& aparatul si accesoriile nu prezinta defecti-
uni vizibile si ca sunt indepartate toate materialele de ambalare. Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si
adresati-va comerciantului dumneavoastra sau serviciului pentru clienti, la adresa mentionata.

1 Perna electrica
1 Comutator
1 Manual de utilizare

1.1 Descrierea aparatului

1. Stecar

2. Cablu de alimentare

3. Comutator

4. Trepte de temperaturd iluminate

5. Buton glisant pentru PORNIRE/OPRIRE si trepte
de temperatura

6. Cuplaj




2. Indicatii importante
A se pastra pentru consultarea ulterioara

/\ AVERTIZARE
* Nerespectarea urmatoarelor instructiuni poate duce la vatamari cor-
porale sau daune materiale (electrocutare, arsuri ale pielii, incendiu).
Urmatoarele instructiuni de siguranta si indicatii privind pericolele
nu servesc numai la protejarea sanatatii dumneavoastra, respectiv
a sanatatii tertilor, ci si la protejarea produsului. Din acest motiv, va
rugam sa respectati aceste instructiuni de siguranta si sa inmanati
acest manual odata cu instrainarea articolului.
¢ Aceasta perna electrica nu trebuie utilizata de catre persoane insen-
sibile la caldura sau de catre alte persoane care au nevoie de ajutor
si care nu pot reactiona in caz de supraincalzire (de ex. diabetici,
persoane cu modificari patologice ale pielii sau portiuni de piele
cicatrizate in zona de aplicare, dupa consumarea de medicamente
analgezice sau alcool).
¢ Aceasta perna electrica nu trebuie folosita la copii foarte mici
(0-3 ani), intrucat acestia nu pot reactiona in caz de supraincalzire.
* Perna electrica poate fi utilizata de copii cu varsta cuprinsa intre 3 si
8 ani daca acestia sunt supravegheati, iar comutatorul este setat la
valoarea minima a temperaturii.
¢ Aceasta perna electrica poate fi utilizata de copii peste 8 ani si per-
soane cu capacitate fizica, senzoriala sau mintala limitata sau fara
experienta si cunostinte necesare numai daca sunt supravegheate
si daca au fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a pernei
electrice si inteleg pericolele care pot rezulta.
e Copiilor nu le este permis sa se joace cu perna electrica.
e |_ucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara a fi supravegheati.
* Aceasta perna electrica nu este destinata utilizarii in spitale.
* Aceasta perna electrica este destinata exclusiv utilizarii in gospoda-
rie/in mediul privat, nu in domeniul comercial.
Nu introduceti ace in aceasta.
Nu o utilizati pliata sau impachetata.
Nu o utilizati in stare uda.
Aceasta perna electrica trebuie utilizatd numai impreuna cu tipul de
comutator indicat pe eticheta.
* Aceasta perna electrica trebuie racordata numai la tensiunea de
retea indicata pe eticheta.



e Campurile electrice si magnetice care provin de la aceasta perna
electrica pot perturba functionarea stimulatorului dumneavoastra
cardiac. Acestea se afla insa mult sub valorile limita: intensitatea
campului electric: max. 5000 V/m, intensitatea campului magnetic:
max. 80 A/m, densitatea cdmpului magnetic: max. 0,1 Milli-Tesla. Din
acest motiv va rugam sa consultati medicul si producatorul stimu-
latorului dumneavoastra cardiac inainte de utilizarea acestei perne
electrice.

* Nu trageti de cabluri, nu le rotiti sau indoiti prea tare.

¢ |In cazul amplasarii necorespunzatoare, cablul si comutatorul pernei
electrice constituie un pericol de prindere, strangulare ori impiedicare
sau exista pericolul de calcare pe acesta. Utilizatorul trebuie sa se
asigure ca excesul de cablu si cablul sunt dispuse in siguranta.

* Aceasta perna electrica trebuie verificata periodic in privinta sem-
nelor de uzura sau de deteriorare. Daca observati astfel de semne,
daca perna electrica a fost utilizata in mod necorespunzator sau
daca nu se mai incalzeste, aceasta trebuie verificata de producator
inainte de a fi pornita din nou.

* Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa reparati perna
electrica (|nc| accesoriile), in caz contrar nefiind posibila garantarea
unei functionari ireprosabile. In cazul nerespectarii, plerdetl garantia.

« in cazul in care cablul de racordare la retea al pernei electrice este
deteriorat, acesta trebuie eliminat ca de$eu. Daca acesta nu este
detasabil, perna electrica trebuie eliminata ca deseu.

e Atunci cand aceasta perna electrica este pornita,

- nu trebuie sa existe niciun obiect ascutit asezat pe ea,

- nu trebuie sa existe nicio sursa de caldura asezata pe ea, precum
sticle cu apa calda, perne electrice sau alte
obiecte asemanatoare.

e Componentele electronice ale comutatorului se incalzesc in timpul
utilizarii pernei electrice. Din acest motiv, comutatorul nu trebuie sa
fie acoperit sau sa se afle pe perna electrica in timpul functionarii.

* Respectati in mod obligatoriu indicatiile privind urméatoarele capitole:
Operare, curatare si intretinere, depozitare.

* Daca mai aveti intrebari legate de utilizarea aparatelor noastre, va
rugam sa va adresati serviciului pentru clienti.

3. Utilizare conform destinatiei

A ATENTIE

Aceasta perna electrica este destinata exclusiv incalzirii corpului uman.



4. Utilizarea
4.1 Siguranta

ATENTIE

o Aceastd pernd electrici este dotata cu un SISTEM DE SIGURANTA. Acest sistem electronic cu
senzori impiedica o supraincalzire a pernei electrice pe intreaga sa suprafata prin deconectare au-
tomata in caz de eroare. Cand SISTEMUL DE SIGURANTA deconecteaz perna electrica, treptele
de temperatura nu mai sunt iluminate cand perna este pornita.

e Va rugam sa retineti ca, din motive de siguranta, perna electrica nu mai poate fi utilizata dupa un
caz de defectiune, fiind necesara returnarea acesteia la adresa de service.

¢ Nu conectati sub nicio forma o perna electrica defecta cu un alt comutator de acelasi tip. Acest
lucru ar duce la oprirea definitiva a produsului prin intermediul sistemului de siguranta de la nivelul
comutatorului.

4.2 Punerea in functiune
ATENTIE

Asigurati-va cd perna electrica nu se poate plia sau mototoli in timpul utilizarii.

e Cuplati mai intai comutatorul la salteaua electrica unind cuplajul.
e Introduceti apoi stecarul in priza.

4.3 Pornire :
Mutati intrerupatorul glisant de PORNIRE/OPRIRE si pentru treptele de temperatura la treapta 1, 2 sau 3
pentru a porni perna electrica.

Cand aceasta este pornita, treptele de temperatura sunt iluminate.

4.4 Reglarea temperaturii
Treapta 0: OPRIT

Treapta 1: Caldura minima
Treapta 2: Caldurd medie
Treapta 3: Caldura maxima

() INDICATIE

Perna electrica se incalzeste cel mai repede atunci cand setati mai intai cea mai ridicata treapta de
temperatura.

(i) INDICATIE furho
'l

Aceasta perna electrica prezintad o functie de incalzire rapida, care determind incalzirea RN
rapida in primele 10 minute. 2\ (C

/\ AVERTIZARE
Daca folositi perna electrica timp de mai multe ore, va recomandam sa
reglati cea mai mica treapta de temperatura la comutator pentru a evita
supraincalzirea partii de corp incalzite si eventuale arsuri la nivelul pielii.




4.5 Sistem de oprire automata

Aceasta perna electrica este dotata cu un sistem de oprire automata. Acesta opreste alimen-

tarea cu caldura la circa 90 de minute dupa punerea in functiune a pernei electrice. Afisajul 90 min
pentru treptele de temperaturd incepe apoi sa lumineze intermitent. Pentru a putea repune in STOP
functiune perna electrica, trebuie mai intai sa impingeti butonul glisant de PORNIRE/OPRI-

RE si pentru treptele de temperatura (5) in pozitia ,0” (OPRIT). Dupa aproximativ 5 secunde

perna electrica poate fi repornita.

4.6 Oprire
Mutati butonul glisant de PORNIRE/OPRIRE si pentru treptele de temperatura la treapta ,0” (OPRIT) pen-
tru a opri perna electrica. In cazul acesta, treptele de temperatura nu mai sunt iluminate.

() INDICATIE

Daca nu folositi perna electrica, mutati butonul glisant de PORNIRE/OPRIRE si pentru treptele de
temperatura la treapta ,,0” (OPRIT) si scoateti stecarul din priza. Separati apoi cuplajul, deconec-
tand astfel comutatorul de la perna electrica.

5. Curatare si ingrijire

A AVERTIZARE

Inainte de curatare, scoateti intotdeauna mai intai stecarul din priza. Separati apoi cuplajul, deconec-
tand astfel comutatorul de la perna electrica. In caz contrar, perna electrica se poate defecta.

AN ATENTIE

Comutatorul nu trebuie s3 intre niciodata in contact cu apa sau cu alte lichide. In caz contrar se
poate deteriora.
¢ Folositi pentru curatarea comutatorului o carpa uscata, fara scame. Nu folositi agenti de curatare chimici
sau abrazivi.
¢ Petele mai mici de pe perna electrica pot fi indepartate cu o carpa umeda si eventual cu putin detergent
lichid pentru textile delicate.

A ATENTIE

Retineti ca salteaua electricé nu trebuie curataté chimic, stoarsd, uscata in uscétor, mangéluita
sau calcata cu fierul. In caz contrar, perna electrica se poate defecta.
o Aceasta perna electrica este lavabild la masina de spalat.
¢ Setati masina de spalat la 30 °C la un program de spalare bland (program de spalare pentru lana). Utili-
zati un detergent pentru tesaturi delicate si dozati-I conform indicatiilor producatorului.

A ATENTIE

Va rugam sa aveti grija ca perna electrica sa nu fie spalata prea des. Se recomanda ca perna
electrica se fie spalata in masina de spalat de maximum 10 ori pe intreaga durata de viata.
e Direct dupa spalare intindeti perna electrica inca umeda pana cand isi recapata forma initiala si lasati-o
intinsa pe un uscator pana cand s-a uscat.

AN ATENTIE

* Nu folositi clesti de rufe sau obiecte similare pentru a prinde perna electrici pe uscétor. in caz
contrar, perna electricd se poate defecta.

* Reconectati comutatorul la perna electrica abia dupa uscarea completa a conectorului si a pernei
electrice. In caz contrar, perna electrica se poate defecta.
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/N averTizare
Nu porniti niciodati perna electrica pentru a o uscal In caz contrar existé pericol de electrocutare.

6. Depozitare

Daca nu utilizati perna electricd timp indelungat, va recomandam s& o péstrati in ambalajul original. in
acest scop, separati cuplajul, deconectand astfel comutatorul de la perna electrica.

/\ ATENTIE
* V4 rugam sa l4sati perna electricd s& se riceascé. in caz contrar,
perna electrica se poate defecta.
¢ |n timpul depozitarii, nu asezati obiecte pe perna electrica pentru a
evita indoirea excesiva a acesteia.

7. Eliminarea ca deseu

in vederea protejarii mediului inconjuritor, aparatul nu trebuie eliminat cu reziduurile menajere la
finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare cores-
punzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directivei - WEEE f—
(Waste Electrical and Electronic Equipment) privind aparatele electrice si electronice vechi. Pentru
intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.

8. Ce masuri se iau in cazul in care apar probleme?

Problema Cauza Remediere

Treptele de temperatura nu sunt iluminate cand Sistemul de sigurantd | Trimiteti perna

- comutatorul este conectat complet la perna electrica | a deconectat definitiv | electrica si comuta-

- stecarul este conectat la o priza functionala perna electrica. torul departamentului
- butonul glisant se afld la treapta 1, 2 sau 3 de service.

9. Date tehnice
Consultati eticheta de caracteristici de pe perna electrica.

10. Garantie / service

Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, D-89077, Ulm (denumita in cele ce urmeaza ,,Beurer”) ofera o garantie
pentru produsul de fata, in conformitate cu conditiile stipulate si in masura prezentata in continuare.

Conditiile de garantie prezentate in continuare nu aduc atingere obligatiilor de garantie legale ale
vanzatorului stipulate in contractul de cumparare incheiat cu cumparatorul.
De asemenea, garantia nu aduce atingere normelor legale obligatorii privind raspunderea.

Beurer garanteaza functionarea fara defectiuni a produsului si faptul ca acesta este complet.

Garantia globala este valabila timp de 3 ani de la data achizitionarii produsului nou, neutilizat, de catre
cumparator.

Aceasta garantie este valabila numai pentru produsele achizitionate in calitate de consumator si exclusiv
n scopuri personale, pentru utilizarea la domiciliu.
Se aplica legislatia germana.




in cazul in care, pe parcursul perioadei de garantie, se dovedeste c& acest produs este incomplet sau
functioneaza in mod necorespunzator, in conformitate cu dispozitiile prezentate in continuare, Beurer
va oferi, in baza prezentelor conditii de garantie, servicii gratuite de livrare a pieselor de schimb sau de
reparatii.

in cazul in care cumpératorul doreste sa anunte un caz acoperit de garantie, trebuie sa se adreseze
mai intai comerciantului local: consultati lista ,,Service International” cu adrese de service anexata.

Astfel, cumparatorul va afla informatii suplimentare referitoare la gestionarea cazului acoperit de garantie,
de ex. unde poate trimite produsul si care sunt documentele necesare.

Pretentiile in temeiul garantiei sunt posibile numai in cazul in care cumparatorul poate prezenta catre Beu-
rer sau un partener autorizat al acestuia

- o copie a facturii/dovada de achizitionare si

- produsul original

Din prezenta garantie sunt excluse in mod expres

- uzura rezultatd in urma utilizarii obisnuite a produsului;

- accesoriile incluse in pachetul de livrare al acestui produs, care se pot uza, respectiv consuma in timpul
utilizarii corespunzatoare (de ex. baterii, acumulatoare, mansete, garnituri, electrozi, becuri, accesorii si
accesorii ale inhalatorului);

- produsele care au fost utilizate, curatate, depozitate sau la nivelul carora s-au efectuat lucrari de intre-
tinere in mod necorespunzator si/sau in mod contrar dispozitiilor din instructiunile de instalare, precum
si produsele care au fost deschise, reparate sau la nivelul carora s-au efectuat modificari de catre
cumparator sau un centru de service neautorizat de Beurer;

- defectiunile survenite in timpul transportului de la producator la client, resp. de la centrul de service la
client;

- produsele achizitionate ca articole la mana a doua sau ca articole uzate;

- daunele rezultate in urma unei defectiuni la nivelul acestui produs (in acest caz pot surveni insa pretentii
in baza raspunderii privind produsul sau a altor dispozitii obligatorii privind raspunderea).

Lucrarile de reparatie sau inlocuirea completa nu prelungesc in niciun caz perioada de garantie.
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Beurer GmbH e Soflinger Str. 218 e 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com ¢ www.beurer-healthguide.com
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